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(28 EXTRARO!

Coao l':;g frases que ponenos A la

cabeza de estas lineas, nos signifl-
caba ayer un amigo su exiraiieza
de que 00 hubiera este aflo en la
catedral anligua; sarmouves de cua-
resma.
- Buscamlo 1a« cansas de otnision
Lun sensible, bemos sabido que ha-
2 uches.nesan.eulis diclio lem-
plo dayg vor. Joudd y. por consi-
guieate, Yhrtddo al cuilo, sin que
en Laglo tiempo 88 naya hiecho na-
da ostensible para ponerlo en con-
diciones de segtiridad

Sabide 10 queslicho queda, hace-
mgs ¢oro A nuestro amigo, repi-
lendc: jEsexlraiio!

Y sobre ser extrafio, es ademas

sensible 1a parmaneacis en estalo
dé ruina de ese templo, que si mi-

so o4 de imporlancia, Ja Liene mas
aun bajo el punlo de visla hislo-
rico.

2Quién 38 opone & la realizacion
de las obras necesarias para que
pueda ser abierto al culto? No se-
ra el Sr. Obispo de la Dioresis,

pues en vepelidas ocuniones ha yijena e wl\anh's’u to.al Tuina

probado, con hachos, el varifto que |

4 Cartageda tlene, bien coatlribu-
yeudo a obras pfadosas y benéfl.
cas O Loman 16 Il 10 e3-ash an
ouestros duelos.

4Bt Sr. Cura, acaso? ;Qué ha de
ser rémora para la restauracion de
la iglesia vieja el arcipreste! Su ca-
rifio & esle puenlo, su actividad re-

eonocida, su fervor religiose y su

cuttura lo ponen a cubierio de su-
p osicion semejanle.

<L Junta parroquial? ;Qué dis-
paralal La que no retrocedio ante
ol crecido presupueslo de las obras
de Sunla Maria y las adiciond el
magaifico retablo det attar mayor,
que casi duplico el mencionado
presapageslo, no habia de relroce-

der an'e el puiido de a ;
P peselas que go de los aleanves en |la guerra ante.

representan las obras que han de

poner ¢n coadiciones de seguridad .

LA PRINCESA DE LOS WRSINOS

]1a caledral anligna, mohumenl.o

que debe serr mirado con cariflo
por lo que tiene de lnstorico ¥ £8-
grado,

Jlis gque la poblacion niega su
coacurso? Tampoco io creemos.
Precisamente es Cartagena un pue-
blo que no cierra ta” bolsa cuando
se le demanda ayula’ para fines pia-
dosos y hensficos. Abhi estan para
demostrarlo ias abras realizadas
en Saunla Maria de Gracia, de que
hablabainos anles; ahi estan las
que se estan levando & efeclo en

el Sagrado Gorazon; ahi eslA la

iglesia de Los Molinos levanluda
por la iniciativa del ofteial de la
marina de guarra B). Joséd Espino-
sa, la de Los Dolorés debida al
Lrabajo incesanle de un modeslo
sacer {ole —D., Miguel Martinez Es-
Lleban —que allego recursos y la de
San Antonio Abad Jebida a la Ja-

rads bajo e punto de visla religio- | bor cuastante del cura que Ia diri-

ge, ). Cayelano Ayala.
. La iglesia viejs o es una igle-

sin 0as que puede ser suprimida

sia que of cullo padezos; es un mo-
numento que recusrda l0s anti-
guos tiompos del cristianismo; es
1a segunda catedral qub se levanio
en Kspafia y blen marce que se le

A padie’ wnsummos po-que na-
Ja encoplramos digno e censura;
perv si Jdeseamos que esias mal
Lraza t)s lineas sirvan Jde eslimuaio
¥ hos daremos por salisfechos si o
lograinos.

TIJERETAZOS

El gobierno ba aoord'ahdo no hacer

abonarés para pagar & ios soldados re-
patriados,’

Hace perfectamiente,
Lo mcfor ¢ que fabrique daros y

ponga el futaro en -presente.
Mas gusto ha do dar u los soidados

oir decir «yo abono» que ¢«yo abouaré.,
Maxime estandc tan fresco el recuer.
do de los papelitos que se dieron en pa-.

rior.
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«Et Correo Espatiels pnbiioa -an artf-
nulo encomiando I poossidad de cele-
brar [a fissta de losqm&rt:res

Eatos no son los |Quumerables Ae Za-
ragoza y ni los dol Fapsn, sino 103 onr-

“listas que péveciercn en las guerrad

civiles quo hemona sdatenido con Avom:
bro del muado. .

Bueno, celebremy la flesta de los
‘deibed.

«EI'@rrens ocn memarla de les sayos,

Noaotros en honor de losarldados gue
perdiertin ta vida en ‘ebss gaorras qu»
elios no bascaron.

Es04, 6308’3l qud son whrtives dignos
da to: to raspatd y constderacldn

Paz A los muertos.'

Una gitana que tieneia virtad do
convertfr an duros 108 redlis, 1o ha coa-
vertido vn nada 4 ana vecina de Nava-
tra clento cincaenta duros que tenia y
otra eantldad lgual que pldio A prés
tamo.

No sabemosquaadmicarmaa, sl 1a vire
tad de ta gitana, 6 [n simpleza de [a hie

i Ja dgidorte, que puso Al aloands de las

mahos de la primoraog tresofentos da-
108,

EPIGRAMAS

Al onjo Looas Arro)o
salud« ¢l sojo Pasouals
dodmo aadatos? le pregunta,
¥ Artojo dice: nuy mat.

Roudando A Gloria Montoria,
songarop & Luis Viera. o
Con razén dijo & L.az Doria
que 4 las puertas de ia Gloria
la robaron la cartera,

PIJ‘

CURIOSIDADES

El lenguaje de las fleres,

Los ingleses de la alta aoeiedad son
muy aflcionados 4 valerse del lengaaje
simbélico du las floves, y caando no las
sienen paturales 6 artificiales las diba-
Jan 6 pintan, consigniendo con esto, &
mas de un honesto y divertido pasa-
tismpo, un estimulo poderoso paracl es-
tudio de las bellas artes,
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He aguf ¢l significado-qua leg dad:
Aoacis, Amistad, !
Acebo, Provisitn.
‘Atamio negrio, Valor,
" Albahaca, Gddo,
Alherdu ‘o, Soy ta dautivo,
Aleli, Pidelidad en deagracia,
Albaricoque, Dada.
Almendro, Esperaniza,
" Aloe, Bulrimiento, pena,
Alsina, Cita amorosa,
Amapala, Conenelo.
Auémona, Abandono.
Azucena, Pareza.
Balsamita, S8impnatia,
Dalaamita roja, Adrersifin,
Beliadona, Silencio. :
Campanil:s, Slempre censtants.
Campanilla blanca, Fsperanza.
Castafio, hoja, Reconoiliacidén.
Cedro, lioja, Vivo por tl.
Cereso, for, Dacepeibn.
Ciprées, Dosconsuelo,
Clavel azarilio 4 blanco, Desdédn,
Clavel listado, Desprecio,
Clavel rojo, jAy de wi eorazén!
Clomiiide, Pobreza.
- Collaja, Celibato,
Crisdntemo rojo, Yo amo.
Orlsdntomo blamco, Verdad.
Crishatenao amarillo, ligere nttor.
Hapiiego, Deseonflanga.
Esplua hiancs, Esporanga,
Endrine, -Diflonltad.
Frambuoesa, Romordimionts. -
Garanio, hoja do rohle, Vordadera
amiséad .
Geranlo rojo, Gousnolo.
Geranio rosa, Prafarenscia.
Girasol, Amor tornadizo
Grosella, Tu desdén me ma‘a, -
(olsante, Partida,
Heleoho, Fascinacion .
Helliotropo, Davocidn,
Hiedra, Fidelidad.
Jacinto, Me complaces,
Jazmin, Amabil‘ldad.
Jazmin anmarilto, Gracla y eleganaia.
Laarel, Firme hasta Ia muerte,
Lils, Primer amor.
Lirie anaranjado, Engafio.
Lirvio btanco, Pareza.
Lirio ordinario, Mensajery de amor.
Lirio del valie, vuelia de la felici-lad,
Manzano, llor, Preferencia.

Margaritn, Inocencix.

Margarita silvestre, Sisnpre pensaréd
en ti,

Meloootonero, Suy tu cautivo,
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Mirto, Amor.’
Mudrdago, Diflcultad renoida.
Megunete, Vuelta da la felividad,
Narciso, Mirame,
. Qliva, rama, Paz.
Padian, Vicloria,
Peral, #or, Afeenitn
Ping, ramn, Piodad
Primata, [noconstancia.
Roble, hoia, Valor
Roga wuy roja, Tiwide amor. -
Rosa Ulanen, 8oy dignoda ti, :
lKosa amarilla, Cston, = v ..
Rasa de navia, Feliz-amor, e
Prébol de vnateo hojas, Amame,
Trébol blnnee, Pienes ao mi.
Tulipan rojo, Declaracion de amor.
TatipAn amaritlo, Amor sin espe«
rAngA. .
Violeta, IMideltdad.
Violeta rojt, Ansiedad y temor.
Violota purpuuna "Rosuédlvete a mi
favor.
Zarza, itie, Remordimiento,

YARIEDADES
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UHABADA
Bs una voeal primera,
nombre de rlo 1a dos,
< ¥ B panto sabo oualguiera
(tue wac segnadn os itcor.
' T e ‘L Pl
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LOGOGRIFO NUMERICO
12348878  Ciudad capital de Buropa,
7856785 Ofleio induatrial,
865378 Puaebio de Espala.
67296 Nombro de mujer.
1844 Operacion de marinero.
386 Composicidn podtics.
52 Nota wmasical,
4 Consonante.

 SOLUCIONES AL NUMERD ANTERIOR
A in charada: Gacela.
Al geroglifico: Pardisz.
A 1a charada aitabétioa:

772

3018 afios y era hijo de una familia honrada. enando
vi uo dia ¢n los toros wpa mujer, una nifia de quin-
s¢ afios que me volvid ‘'oco: empecd A guerer muy
pronto, sefior; pero 4 los diex y seis alios, las muje-
res noy atarden, nos cagan, y Francisca me cogs,
porque me casé con olla. Mis padres, que teviap la
industria de una tienda de eomestibles, me maldije-
ron y We arrojaron de su casa ¥ me negaron por hi-
jo, porque me babia casado com una hija de! verdu-
go. Yo 0o podin ir ya &4 ninguna parte de donde no
me hubiesen sohado; no podia estar mas que en la
cass do i suegro, y este me dijo Jo que yo sabia,
.84t0 &8, Que par haberme casado con su hija, me ve-
vis obligado & ser verdugo enando #1 mwuriess &
cusndo por viejo 6 por foutll no pudiese pcaparic
de altas obras. Lan leyes mandan que el que se case
con la hija del verdugo sea verdugo; pero no man-
dan que el hijo del verdago sea verdugo, porque los
kijos noeligen padres, y el que se casve oon Ia hija
del verdngo Jo sabe. Be murié mi suegre un afio des-
poes de haberme oasado con eu hijp, sin haber te-
nldo tiempo de acabarme de ensebar el oficio, y 4
_los dies ¥ ocbo afios me enoontrd Waeetro jurado de
sltas obzas de ia villa de Madrid. Bjos ma bha dado
hace uoafio esta nifia, § somu 8O Is, puedo meter

, monis, oiells dejark de haer lo qre quiera cuando

sea moz&, yo No quiera que su marldo sea verdugo,
y 80 Ja traigo & vaesa merced para que padie sepa
que ea ! hija, sino une pobrecllia que han dejade
4 voesa merced 4 la puerta: basta con que yo sepa
que es i hija para wirar desde lejos por ella: no
hay temor de ue tengs otra bermana, porgue su
pobra madre wurié al darla & luz, y yo no me voi-
veré A oagar, '

Don Hipélito me acogid on su casa: hizo que an
primo suyo me sdoptase, ¥ en 80 onaa he vivido
hasta hace ocho afios gue marid, enande ya habia
camplidn yo velate, conoeida con el nomnbre de Ur-
sula Quifiones; que ora o apellide de mi padre adop-
tivo, y sabiendo todos que era bija de padres desco-
nocidoa, apesar de lo cual, me liamaban 1a sobrina
del oandnigo.

Cuando don Hipélito conooié que llegaba su witi-

~ma kora, me lamé y me lo reveld todo.

Coando yo' vine 4 Madrid, por no estar entera-
ndedte desamparada, escrlbi & mi padre, desde ol
meson €n ‘qho’me habia aposentado, disiéndole que
acababa de llegar A Madrid la sobrina de! canénigo
don Hipbiito de Arango.

M padre me contesté mandindoms que faese 4

npo;antarmo casa de nnu oaﬁou s, Onyas uﬁas me
a6,

tos piés de Ursula, colmandole de caricias; lo que
probaba que Ursouis iba con frecuencia & Ia ha-
clenda,
Un labriego aparecié en la puerta. :
—iAhl gqué es eso, hermaun  Ursula? exolamd,
mirdndela con gxtralieza:. ¢ha dejudo vaess merced
su habito y sus tocae? Bn verdad, en verdad, qoe
habeis heoho muy I[upn, porgue estaia asi mucho
mas hormon, ¥ sieato que o) amo vo pueda veros,
porquse ae alsgraria.
~¢Pues donde esta qi fia Manqﬁmpnln? dUo Ur-
sula: [y yo que necesitaba de tods uecesidad para
esta noohe un poco de pnto dg ahproado! .
—Por eg0 10 quede, dllo_ el labriego, que yo sé
‘donde esté ol botg y o3 daré lo que querais. .-

—No era 20}0 e80: este hidplgo tiene uo wmal may

grave de que solo pusde aurarlos el tio. Manzampu-
lal‘

. —Mi lnal as innu.r,qble. sonora dUo Pommeferre.

' oomprendiendo la inteneidn de las palabras do Ur-
. egla.

i

—mltoy easl mnu-a de ;ne 0s oum‘k ol tiq Map-
sAmpulas.

—iY vaya al curard 4 vuesa merced! dijo el la.
briego: mi amo o mas médico que muchcs médicos.

_ ¥.ouando mata, ats profito, porque ng mate mas

[
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